ACORDO ADICIONAL QUE ALTERA O ACORDO DE SEGURIDADE SOCIAL OU
SEGURANCA SOCIAL ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
E A REPUBLICA PORTUGUESA

A Reptiblica Federativa do Brasil
e

A Republica Portuguesa

Tendo em consideragdio o Acordo de Seguridade Social ou Seguranca
Social entre o Governo da Reptiblica Federativa do Brasil e o Governo da
Repiiblica Portuguesa, assinado em 7 de maio de 1991 (adiante designado por
“Acordo™); : '

Desejando alargar o dmbito de aplicagdo material daquele instrumento
a legislagdo relativa a protegdio social dos funcionarios publicos e ao sistema nfo-
contributivo de assisténcia social brasileiro e ao regime nfo contributivo portugués,
bem como reconhecendo a necessidade de rever algumas das suas disposigdes,

Acordam o seguinte:

ARTIGO 1°
Alteracdo ao Acordo

I. Ficam alterados os Artigos 1°, 2°, 3°, 4°, 6°, 7°, 9°, 13° e 26° do
Acordo, 0s quais passam a ter a seguinte redagfo;

“ARTIGQ 1°
1o |
a) ...
b) “trabalhador” designa todos os trabalhadores abrangidos pelos

regimes de seguranga social ou seguridade social referidos no
pardgrafo 1° do Artigo 2° do presente Acordo;

C) .o




,\

d) ...

e) “autoridade competente” designa, em relagdo a cada Estado
Contratante, o membro ou membros do governo ou qualquer
outra autoridade correspondente, responsivel pelas matérias
referidas no Artigo 2° do presente Acordo;

f) .

g) “periodo de seguro” designa qualquer periodo considerado como
tal pela legislac8o & qual a pessoa esté ou esteve subordinada em
cada um dos Estados Contratantes; e

h) ..
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- ZARTIGO 2°

I — Em Portugal, a legislagiio relativa:

)

iii)

1v)

V)

vi)

aos regimes de seguranga social aplicdveis a generalidade
dos trabalhadores por conta de outrem e aos trabalhadores
independentes, bem como aos regimes de inscrigdo
facultativa do subsistema previdencial do sistema de
seguranca social, no que respeita as prestagdes nas
eventualidades de doenga, maternidade, paternidade e
adogdo, doengas profissionais, invalidez, velhice e morte;

ao regime ndo contributivo do subsistema de solidariedade
do sistema ptblico de seguranca social, no que respeita as

prestagdes nas eventualidades de invalidez, velhice e
morte;

ao regime aplicdvel as prestagdes por encargos familiares
do subsistema de proteciio familiar do sistema de

seguranca social;

ao regime de protegdo social dos funciondrios piblicos,
com excegdo da protecdo na eventualidade desemprego;

a0 regime de reparagio dos danos emergentes dos
acidentes de trabalho; e

ac regime do Servigo Nacional de Satde.




O

IT — No Brasil:

i) a legislagdo do Regime Geral de Previdéncia Social, séxﬁ
prejuizo do disposto no pardgrafo 3° do a Artigo 9°, no que
se refere as seguintes contingéncias:

a) invalidez;
b) velhice;
¢} morte;
d) doenga;
e) maternidade;
f) encargos familiares;
g) acideﬁtes de trabalho e doencas profissionais; e
h) tempo de contribuigfo;
ii) 4 legislagio do Sistema Unico de Satde; e

iii) ao sistema n&o contributivo abrangido pela Lei Orgénica
de Assisténcia Social.

3— Aplicar-se-4, também, a legislacdo que estenda os regimes
existentes a novas categorias profissionais, ou que estabeleca novos
regimes de Seguridade Social ou Seguranca Social, se o Estado
Centratante interessado nfo se opuser a essa aplicacfio, no prazo de
trés meses contados da data do recebimentoc da comunicacfo da
publicagfo oficial dessa legisiagdo.” '

“ARTIGO 3°

1 — O presente Acordo aplica-se aos nacionais de cada um dos
Estados Contratantes e, sem prejuizo do disposto no Artige 12-A, a
qualquer outra pessoa que esteja ou tenha estado sujeita & legislagéio
referida no Artigo 2°, bem como aos seus familiares e sobreviventes.
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CARTIGO 4°

a) ..;

b) o trabalhador que exerce uma atividade independente, para
efeitos de aplicagdo da legislagdo portuguesa, ou que seja
contribuinte individual, para efeitos de aplicacio da
legislagéo brasileira, no territério de um Estado Contratante e
que efetue uma prestagio de servigos por sua prépria conta no
territério do outro Estado Contratante e desde que essa
atividade tenha uma relagfo direta com a que habitualmente
exerce, fica sujeito a legislagiio do primeiro Estado, desde que
essa prestagdo de servigos ndo exceda vinte e quatro meses;

c) o pessoal de v6o das empresas de transporte aéreo continuard
exclusivamente sujeito & legislacdo vigente no Estado em
cujo territorio a empresa estiver situada; '

d) os membros da tripulagio de navio sob bandeira de um dos
Estados Contratantes estarfio sujeitos as disposi¢Ses vigentes
no respectivo Estado. Qualquer outro pessoal que o navio
empregue em tarefas de carga e descarga, conserto e
vigilancia, quando no porto, estara sujeito 2 legislacdo do
Estado sob cujo dmbito jurisdicional se encontre o navio; e

e) os funcionarios plblicos e os trabalhadores ao servico do
Estado que sejam enviados de um Estado Contratante para o
outro continuam sujeitos & legislagio do primeiro Estado,
desde que remunerados exclusivamente por este.

3— O disposto na alinea “a” do pardgrafo 2° ndo prejudica a
aplicabilidade da legislagdo do Estado Contratante, onde o trabalhador
se encontra destacado, no caso de exercicio de atividade remunerada
por conta de empresa situada neste Estado, ainda que se trate da
empresa destinataria ou tomadora de servigos, que sio prestados pelo
mesmo trabalhador enquanto ao servigo da empresa destacante.

4—  Sem prejuizo do pardgrafo 5° do presente Artigo, a isencdo de
sujeicdo a legislagdo do Estado Contratante onde foram prestados
servi¢os, no enquadramento, respectivamente, das alineas “a” ou “b”,
pelo perfodo méximo nelas previsto, nfo serd suscetivel de aplicagéo
no quadro de novo destacamento ou de nova prestagdo de servigos por
conta propria, pelo trabalhador em causa, a ndo ser no caso de ja ter
decorrido pelo menos um ano a contar da data do término do anterior
destacamento ou da prestacgo de servico.

)




5—  As autoridades competentes dos Estados Contratantes poderdo,
de comum acordo, ampliar ou modificar, em casos particulares ou
relativamente a determinadas categorias profissionais, as excecdes
enumeradas ne pargrafo 2°.” |

“ARTIGO 6°

1 - Uma pessoa que faga jus em um Estado Contratante ao direito a
uma prestacao prevista na legislagéio referida no Artigo 2° conserva-lo-
a, sem qualquer limitagdo, perante a entidade gestora desse Estado,
quando se transferir para o territorio do outro Estado Contratante, com
exceclo das prestagles previstas no Artigo 12-A deste Acordo. Em
caso de transferéncia para um terceiro Estado, a conservacdo do
referido direito estard sujeita as condigdes determinadas pelo Estado

que outorga a prestagfo aos seus nacionais residentes naquele terceiro
Estado.
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“ARTIGO 7°

1 - Uma pessoa vinculada a Seguridade Social ou Seguranca Social
de um Estado Contratante, incluindo o titular de uma pensdo ou renda
devida exclusivamente ao abrigo da legislagio de um Estado
Contratante, conservard o direito aos cuidados de satide, quando se
encontrar temporariamente no territério do outro Estado. Terfio o
mesmo direito os seus dependentes.

2—  Os dependentes da pessoa referida no paragrafo precedente,
enquanto se mantiver a vinculagio desta a Seguridade Social ou
Seguranca Social de um Estado Contratante, terfio direito aos cuidados
de saide no outro Estado em que residem.

3— O titular de uma pensdio ou renda devida exclusivamente ao
abrigo da legislagio de um Estado Contratante, bem como os seus
dependentes, conservario ¢ direito aos cuidados de satide quando
transferirem a sua residéncia para o territério do outro Estado.

4~ A extensfio e as modalidades dos cuidados de satde prestados
pela entidade gestora do Estado que concede as prestacdes, nos termos
dos parégrafos anteriores, serfio determinadas em conformidade com a
legislagdo deste Estado. :

5— As despesas relativas aos cuidados de satide de que trata este
Artigo ficarfio por conta da entidade gestora a cujo regime esteja
vinculado o interessado. A forma de indenizar essas despesas e de
determinar o seu custo serd fixada de comum acordo entre as
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autoridades competentes conforme o estipulado em Ajuste
Administrativo ao presente Acordo. As autoridades competentes

poderdo, igualmente, renunciar, no todo ou em parte, ao reembolso das
referidas despesas.”

“ARTIGO 9°

1 - Uma pessoa que haja cumprido periodos de seguro sob a égide
das legislagdes de ambos os Estados Contratantes tera esses periodos
totalizados para concessfio das prestagdes decorrentes de invalidez,
velhice e morte, excetc quando estiverem satisfeitas as condi¢des

estabelecidas por aquela legislagdo, sem que haja necessidade de
recorrer a totalizagio. !

2— No que se refere a concessio da aposentadoria por tempo de
contribuigéo, os periodos de tempo de contribuigio verificados no
Brasil serfio igualmente totalizados com os perfodos de seguro
cumpridos sob a égide da legislagio portuguesa, desde que esses

periodos correspondam ao exercicio efetivo de uma atividade
profissional em Portugal.

3— O tempo de contribuigdo do trabalbador para os regimes
proprios de previdéncia dos servidores ptiblicos da Unifo, dos Estados,
do Distrito Federal e dos Municipios, existentes no Brasil, serd
assumido pela Instituigho Competente, para todos os efeitos, e
certificado 4 outra Parte como tempo de contribuigdo do regime
previdencidrio de que trata este Acordo, sendo de responsabilidade do

Brasil os ajustes normativos e compensat6rios internos entre os
diferentes regimes.”

“ARTIGO 13°

Para efeitos da concessdo das prestagSes familiares previstas nas
legislacBes brasileira e portuguesa, cada Estado Contratante tera em
conta, na medida do necessério, os periodos de seguro cumpridos no
outro Estado Contratante.”

ZARTIGO 26°

1 —

2— Em caso de denincia, as disposi¢des do presente Acordo, do
Ajuste Administrativo e Normas de Procedimento que o regulamentem
continuardo em vigor com respeito aos direitos adquiridos.”




2. Fica acrescentado ao Acordo o Artigo 12°-A, com a seguinte redag:ﬁio:‘
“ARTIGO 12°-A
1 - As pessoas de nacionalidade portuguesa, abrangidas pelo ambito

de aplicago do presente Acordo, que residam legalmente em territdrio
brasileiro, podem ter acesso aos beneficios assistenciais previstos na
Lei Orgénica de Assisténcia Social brasileira, desde que satisfacam as

condicdes para sua concessdo, enquanto residirem no territério
brasileiro.

2—  As pessoas de nacionalidade brasileira, abrangidas pelo &mbito
de aplicacdo do presente Acordo que residam legalmente em territério
portugues, podem ter acesso as prestacdes nas eventualidades de
invalidez, velhice, viuvez e orfandade, previstas na legislacio
portuguesa relativa ao regime nfo contributivo do subsistema de
solidariedade, desde que satisfacam as condigbes exigidas por essa
legislagdo para a concessic das mesmas prestagbes, as quais sfo
apenas concedidas enquanto o interessado residir no territdrio

portugués.” '
ARTIGO 2°
Disposi¢des Transitorias
1~ O presente Acordo Adicional nfio confere qualquer direito a uma prestacéo

em relagfo a um perfodo anterior a data da sua entrada em vigor.

2—  Qualquer periodo de seguro cumprido nos termos da legislagdo de um Estado
Contratante, antes da entrada em vigor do presente Acordo Adicional, & tido em

conta para a determinaco do direito a prestagdes, em conformidade com o disposto
no Acordo.

ARTIGO 3°
Entrada em Vigor

G presente Acordo Adicional entra em vigor no primeiro dia do
segundo més seguinte 4 data de recepgdo da dltima notificagdo, por via
diplomética, de que foram cumpridos todos os formalismos constitucionais e legais
exigiveis, para o efeito, em ambos os Estados Contratantes.




EM FE DO QUE os abaixo assinados, devidamente autorizados para
este efeito, assinaram o presente Acordo Adicional.

Feito em Brasilia, em 9 de agosto de 2006, em dois exemplares
redigidos na lingua portuguesa, fazendo ambos igualmente £&.

PELA REPUBLI(JA FEDERATIVA PELA REPUBLICA PORTUGUESA
DO BRASIL

LUYZ FELIPE MARQUES AMADOQ
Ministro de Estado e dos Negocios
Estrangeiros

SAMUEL PINHEIRO GUIMARAES
Ministro de Estado, Interino, das Relages
Exteriores
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